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Ozet: Bu calismanin konusu, Tiirkgede artikli ¢ekimin ne oldugu
ve nasil kullanildigidir. Makalenin amaci ise artikli ¢ekim kullanimini
bi¢im bilgisinde ve s6z diziminde siniflara ayirarak konuyu anlasilir bir
bi¢imde anlatmaktir. Oncelikle artikli ¢cekimin dil bilimi arastirmacilari
tarafindan nasil yorumlandigi, nasil adlandirildig1 {izerinde durulmus ve
artikli gekimin tanimi yapilmistir. Daha sonra artikli ¢ekim konusu alt
basliklara ayrilmis ve konuyla ilgili gesitli 6rnekler verilmis, konu
Tiirkgenin komsu ve akraba dillerinde de tablo olarak gosterilmistir. Ayrica
dilde birden fazla gosterge kullaniminin bir fazlalik, kural digilik degil bir
gereklilik oldugu 6rneklerle aciklanmustir.
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The Periphrastic Declension in Morphology and Syntax of Turkish

Abstract: The focus of this research is periphrastic declension in
Turkish and the cases in which this phenomenon occurs. This study aims
to investigate the examples of periphrastic declension in morphology and
syntax of Turkish. The definition and interpretation of periphrastic
declension by linguists are presented in the first part of the study. The
occurrences of declension are classified into subcategories and each
subcategory is exemplified in the second part. Neighbor and kindred
languages which display similar properties regarding declension are
demonstrated within a table. Lastly, it is argued that the use of more than
one form for one meaning does not indicate ungrammaticality or
redundancy in a language but it is a necessity required by the language
itself.
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Giris

“Artikli ¢ekim, ad ve eylemlerin ¢ekiminde, birden ¢ok
gosterge kullanma bigimidir. Dillerin ¢ekimlik birimlerinin
bulunduklar sézlerde donuklasmasiyla, onun yerini tutacak yeni
cekim birimleri arayisi, artikli ¢ekimi dogurur. Bir yerde, bu
donuklasma, bu ¢ekimlik bi¢im birimlerinin yapimlik bi¢cim birimi
haline gelisi, bigim biriminin s6z dizimine baskisi halini alir ve s6z
diziminde yeni ¢ekimlikler denenmege baslar; sozliikteki yapimlik
bicim birimleri yerlerini s6z diziminin ¢ekimlik birimlerine birakir.
Boylece, sozliikk ile sdz dizimi arasinda siirekli bir gerginlik ve
rekabet yasanir. Tiirkgenin tarihinde de bircok ¢ekim eki,
donuklagmig ve yerlerini ¢ogu heniiz eklesmemis baska ¢ekimlik
bagh birimlere, yani edatlara birakmistir. ET yuk-ari> yukari-y-a,
dig-ari>  dis-ari-y-a  gibi. Bu durum Tirkcede siirekli
yasanmaktadir: Yemek-e gitti. > Yemek igin gitti.; Insan-ca
davrandi. > Insan gibi davrandi. vb.” (Karaagag, 2013, s. 156).

Artikli ¢ekim bir gdstergenin yetebilecegi durumlarda
birden ¢ok gostergenin kullanilmasi durumudur. Tiirk¢ede artikli
cekimi bi¢im bilgisinde ve s6z diziminde olmak {izere iki ana
baslikta incelemek miimkiindiir.

Bicim Bilgisinde Artikli Cekim

“Bir kavrami ifade i¢in kullanilan, fakat ayni1 anlamda iki
kelimenin belirli kaideler geregince yan yana getirilmesi ile teskil
edilen ikiz kelimelerin (hendiadyoin) Tiirk dilinde olduk¢a 6nemli
bir yer tuttugu bilinmektedir. ikiz kelimeler dilin anlama kuvvet,
ifadeye genislik, incelik ve zenginlik veren ogeleridir. Tiirkgede
olugmast bakimindan yine tekrarlanma esasina dayanan, fakat
nitelik bakimindan ikiz kelimelerinki ile karigtirilmamasi gereken
bir olay da pleonasmus'tur. Bizim ek y1gilmasi terimi ile karsilamaga
calistigimiz bu olay, tigitler 'prensler', sizler 'sizler', ticovien ‘ligli
birarada', kimisi, ugurlayinca 'gizlice' vb. 6rneklerde goriildiigii gibi,
bir ekin yahut ayn1 vazifeyi goren sekilce farkli eklerin kelime iginde
arka arkaya siralanmasidir.” (Korkmaz, 1960, s.173). Korkmaz’in

80



Ali OZKUL

“ek yigilmas1” olarak kullanmis oldugu terimin bu makaledeki
karsilig1 “artikli ¢ekim™dir.

“llk bakista, sebepsiz ve dolayisiyla lizumsuz bir
tekrarlanma gibi goriinen ek yigilmasi olaylarinin gerisinde,
birtakim filolojik ve psikolojik sebepler bulunmaktadir. Dil ve dili
meydana getiren dgeler canli birer organ durumundadirlar. Bundan
dolay1 dilin tarihi akis1 iginde degismeler gosterirler. Degisme bazen
kelimeler bazen de eklerin biinyesinde ortaya ¢ikar. Bir devirde pek
islek olarak kullanilmakta olan bir ekin, baska bir devirde islekligini
kaybedip, yerine ayni vazifeyi gorecek baska bir eke biraktigi Tiirk
dilinde sik goriilen hallerdendir. Ayni durum farkli etnik unsurlar
ile, lehge ve agizlar, hatta bazi hallerde akraba ve birbiri ile kiiltiir
aligverisi  yapan komsu  diller arasinda bile bahis
konusudur.” (Korkmaz, 1960, s.173).

Bicim bilgisinde artikli ¢ekim, asagidaki gibi gerceklesir:

a) Ayn vazifeyi goren veya pekistirme amaciyla iki ekin
arka arkaya siralanmasiyla olusur: “yakincacik bir yer,
<yakin+ca+cik; demincecik sdyledim; yavasgacik git” (Korkmaz,
1960, s.174). Bu orneklere baktigimiz zaman kelimelerde iki adet
kiiciiltme ekinin (+ca ve +cik) birlikte kullanildigin1 gérmekteyiz.
Bu kullanimlarda ayni isleve sahip iki ek birlikte kullanilmistir.
Gilinlimiizde ¢esitli agizlarda bu durumu sik sik gorebiliriz:

Arkadaslarinla giizel-ce-cik oyna.
Sen gel-ir-ken-e ben de yemegi yapayim.
Sen gel-eli-y-e ben gitmis olurum.

Benzer bir sekilde Korkmaz’in (1960, s. 175) konuyla ilgili
su ornekleri de mevcuttur:

“Tilirkiye Tiirkcesinde adamcagiz, kadincagiz  gibi
kelimelerdeki tekrarlanma olayinin sebebi de, bizce, ‘kiigiiltme,
sevgi, acima, kuvvetlendirme’ gibi birka¢ vazife gormekte olan
+cak/+cek ekindeki ‘acima’ ve ‘sefkat’ ifadesinin +az/+ez vb. ekler
ile daha ¢ok belirtilmesi amacina dayanmaktadir. Ayn1 sebep ile
meydana gelmis yigilma olaymni, Orta ve Dogu Anadolu
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agizlarindaki, zarf teskil eden vurgusuz +ca eki ile +man, miibalaga
eki birlesmesinde de gormekteyiz: giz davsani bisirene gadar
iyicemen ser etmis” (Caferoglu’ndan aktaran Korkmaz, 1960).

Burada artikli ¢ekim ile ek kaliplasmasi konularin
birbirinden ayirt etmek i¢in kisa bir agiklamaya gerek vardir:

Artiklt ¢ekim bir gostergenin yetecegi durumlarda birden
fazla gostergenin kullanilmasidir. Ote yandan, “Kaliplasma, bazi ek,
kok ve taban birlesmelerinde, eklerin kendi asli gorevleri disinda
kullanilarak eklendigi kelime ile beklendiginden ayri, yeni bir anlam
meydana getirecek tarzda birlesip kaynagmasi olayidir” (Korkmaz,
2000, s. 1).

Ek kaliplasmasi konusunda Korkmaz (Korkmaz’dan
aktaran Tekin, 1962) asagidaki 6rnekleri vermistir:

gozde '"sevgili”> isim c¢ekim eki olan +ta, +da’min
kaliplagsmast,

kimi > ticiincii sahis iyelik ekinin kaliplasmast

kizilctk “bir hastalik adi” > sifat yapan +cik ekinin
kaliplagmasi

calast “yogurt mayasi” > +asi, +tesi isim fiil ekinin
kaliplagmasi

tokmak > +mak mastar ekinin kaliplasmast

irte “erken” > +a, +e zarf fiil ekinin kaliplagmasi

Ek kaliplasmasinda bazen de ¢ekim ekinden yapim ekine
dogru bir sira vardir: giindelik, yiizdelik, ondalik Orneklerinde
Tiirkgenin kok + yapim eki + ¢ekim eki sirasina uymayan bir
stiralama mevcuttur.

b) Bir ekin donuklagarak zaman i¢inde gorevini kaybetmesi
ve onun iizerine ayni gdrevi goren bir ekin getirilmesiyle olusur:
Eski Tiirkgede yon eki olan +garu eki giinlimiizde bir ¢ekim eki
olmaktan ¢ikmis ve donuklasmistir. Ornegin “dis” kelimesini ele
alacak olursak bu kelimeye getirilen +garu eki Eski Tiirk¢ede yon
ekidir. Yani disar1 kelimesinde yon gdstergesi olan bir ek mevcuttur.
Fakat giinlimiizde dig-ari-y-a seklinde siklikla kullanilan bir kelime
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daha vardir. Bu kelimede +garu eki donuklagmistir. Goriildiigii gibi
disarya kelimesinde +garu ve +a olmak iizere iki tane yon
gostergesi mevcuttur.

¢) Artikli ¢ekimin bu boliimiinde dilde “asir1 kurallagtirma”
denen kavrama da deginmek gerekmektedir. Ozellikle ¢ocuklarin dil
ogrenmelerinde ortaya c¢ikan bu durum genellikle meslek adlarinda
goriilmektedir. Tiirkcenin meslek yapma eklerinden biri olan
+c1/+ci eki, Tiirkgenin sozliigiine girmis yabanci kokenli meslek
adlarma  getirildiginde meslegi gdsteren iki gOstergeden
bahsedilebilir. Birinci gosterge meslek adini bildiren ve asil bigim
birimi olan sdzciigiin kendisi, diger gosterge ise meslek ad1 yapmaya
yarayan yapimlik bagli bi¢im birimidir: manav-ci, berber-ci, kasap-
c1, bakkal-c1, kuafor-cii...

8oz Diziminde Artikli Cekim (Artikli Kullanim)

S6z diziminde artikli ¢gekim veya kullanim, birkag sekilde
karsimiza ¢ikar. Onlar su sekilde siralayabiliriz:

a) Iliskilendirme &beklerinde gériiliir. Bugiin biz Tiirkce ad
tamlamalarinda iki tane gosterge kullanabiliriz. Bu gostergeler ilgi
durumu eki ve iyelik ekidir. Ornegin cadir-in direk-i ad
tamlamasinda tamlayan olan cadir kelimesi ilgi durum Tablo 2.
(Karaagag, 2013, s. 156)u eki olan +in ekini almis ve tamlanan
durumunda olan direk kelimesi iyelik eki olan +i ekini almistir. Bu,
Tiirkiye Tiirk¢esinde sik¢a goriilen bir durumdur:

Ali-nin defter-i kayboldu.
Ayse-nin kol-u kirillmis.
O-nun enigte-si geldi.
Defter-in sayfa-si yirtilmis.

Orneklerde goriildiigii gibi iliskilendirme obeklerinde iki

gosterge kullanilabilir. Bu gostergelerden tamlayici kullanilmazsa
geriye kalan kisim tamlayani diismiis iyelik 6begi olarak kalir:
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Defter-i kayboldu.
Kol-u kirillmus.
Eniste-si geldi.
Sayfa-st yirtilmais.

[liskilendirme obeklerinde birden fazla gosterge kullanmak
bir fazlalik degildir. Ornegin kapinin kolu bir iliskilendirme Sbegidir
ve iki gostergesi vardir. Anlam olarak belirli bir kapiya isaret
etmektedir. Fakat kapinin kolu yerine kapi kolu dedigimizde anlam
tamamen degisir ve bu iligskilendirme 6begi genel bir anlam kazanir.

Komsu ve akraba dillerde durum soyle gosterilebilir:

Tiirkge Macarca Mogolca Fince

Zamir + Ad (Iyelik Obegi)

1. ben-im ¢cantam | ... | mi-nun laukku-ni

2. @ + ¢anta-m (a) D taska-m | ... @ + laukki-ni
3.ben-imganta | ... mi-niy bogea | ...
4. ben ¢anta-m azéntaska-m | |

Ozel Ad + Ad (ilgi Durumu Obegi)

1. Orhan-1n kitab-1 Orhan-nak akoényv-e | ................0 |

2. Orhan kitab-1 Orhan kdnyv-e | ...oocoiviiiiiiins | v
3. Orhan-mn kitap- @ | ......c.cooienie. Orhan-iy nom Orhan-in kirja
Ad + Ad (Ad Tamlamasi)
1. kapi-min kol-u az ajto-nak a kilines-e | ....oooiiiiiii | i,
2. kap1 kol-u az ajto kilincs-e | oo L
3.kapr-mmkol | ... haalga-ni bariul Ove-n kahva

Tablo 1.(Karaagag, 2013, s.157)

b) Tiirkiye Tiirk¢esinde bir diger artikli ¢ekim ise Ozne-
yiiklem iligkisinde karsimiza ¢ikmaktadir. Ciimlede 6zneyi gosteren
iki gosterge kullanilabilir. Yani Tiirk¢ede ayni anda hem 6zne hem
de sahis eki ayni anda kullanilabilmektedir. “Ben bu isi ¢ok rahat
yaparim.” eylem ciimlesini ele alalim. Bu climlede 6zneyi gosteren
iki adet gdsterge mevcuttur. Bunlardan birincisi kisi zamiri olan ben
kelimesidir. Ikincisi ise ciimlenin yiiklemi olan yaparim kelimesinin
aldig1 birini tekil sahis eki olan +um ekidir. Ozne-yiiklem

84



Ali OZKUL

iligkisindeki artikli ¢ekim durumu sadece eylem ciimlelerinde degil
ad climlelerinde de siklikla karsimiza cikar:

“Ahmet iyi bir

ogrenciydi- p.” climlesinde de 6zneyi gosteren iki gdsterge vardir.

Ciimlede 6zneyi gosteren iki gdsterge kullanimi sik¢a goriilen bir

durumdur:

Bu basariy1 biz yakaladi-k

Yagmur ne giizel yagiyor- o.
Sen de basin alip gitme- g.

Teyzemler bize geldi-ler.
Sen bu konuyu anlamadi-n sanirim.
Kedi kolumu cizdi- o.

Bu sorunu ancak sen ¢ézer-sin.

Telefonumu kardesim kirdi- o.

Ben sevdi-m seni.

Siz mi gelecek-siniz?

Komgu ve akraba dillerde durum soyle gosterilebilir:

Ad Ciimlesi
Tiirkce Macarca Mogolca Fince
Ben 6gretmen-im En tanar vagy-ok Bi bags (bayn). Mini olen opettaja
-idi-m En tanér volt-am Bi bags baysan. Mini olin opettaj
-imig-im En tanar volt-am vala Bi bags baysan-yum. Mini lienen ollut
-ise-m ha én tanar vagy-ok,... Bi bags baybal,. opettaja

@ + 6gretmen-im
-idi-m
-imig-im
-ise-m

@ + tanar vagy-ok
Tanar + volt-am | ...

ha tanar vagy-oK,...

Jos Mini olen
opettaja,.

Eylem Ciimlesi

1. Ben siit igiyor-um
2. @ + Siit igiyorum

En tejet isz-om Bisiiti uuc baina.

@ +ejetisz-om. | .

Tablo 2. (Karaagac, 2013, s. 156)
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“Tiirk¢ede ciimlenin 6znesi, yliklemin tagidigi sahis ekinden
anlasilir. Sahis ekinin gosterdigi zamir, climlenin Oznesidir.
Ciimlenin basinda zamir kullanilmadan da yiiklemin sonundaki
ekten Ozne anlasilir. Bu, dilbilimde “dilde tasarruf” olarak
adlandirtlan ilkeye uygundur. Yani Tirk¢e Ozne kullanimi
bakimindan tasarruflu bir dildir diyebiliriz.” (Coskun, 2012, s.149).
Bu ifadede Tiirkgede iki 6zne gostergesinin sadece bir tanesinin -
sahis ekinin- kullanilmasini “dilde tasarruf” terimiyle agiklanmuistir.
Fakat bu yaklagim, bize gore dogru degildir. Bir dilde bir kullanim,
insanlar ihtiya¢ duydugu icin vardir ya da yoktur. Bugiin “vefat
etmek” ve “6lmek” kelimelerinin her ikisi de kullaniliyorsa bunun
sebebi bir gerekliliktir. Bir dilde ekler, sozciikler zaman iginde
kullanim degisikligine ugrayabilmekte, degisebilmekte ve hatta yok
olabilmektedir. Bunun ¢esitli filolojik, psikolojik, ekonomik, sosyal
sebepleri vardir.

Coskun’un  “dilde  tasarruf”  yaklagimini  neden
desteklemedigimiz su Orneklerle aciklanabilir: “Yaptim./Bu isi
yaptim./Diin bu isi yaptim.” climlelerinin hepsinde sadece bir 6zne
gostergesi vardir. Fakat bu kullanim, tasarruflu kullanimdan degil
bir gerekliligin olmadigindandir. Eger bu climleleri soyleyen kisi
kendini 6n plana ¢ikarmak isteseydi ciimleler, “Ben yaptim./Bu isi
ben yaptim./Diin bu isi ben yaptim.” seklinde olacakti. Bilindigi gibi
Tiirkge ciimlelerde vurgu yiiklemden dnceki 6gededir. Yani iki 6zne
kullanimi climle sahibinin ihtiyacina gore degisebilen bir durumdur.

Oztiirk’iin (2000) Tiirkcenin bir adil diisirme dili olup
olmadigim tartistig1 makale bizim goriisiimiizii desteklemektedir.
Ona gore iki dzne gostergesinden biri olan kisi adillar1 ciimlede
disiirilmemelidir ¢iinkii bu adillarin ciimle i¢inde baska islevleri
bulunmaktadir. Bu islevlerden birincisi ciimlenin konusunu
belirlemesidir:

i. Ben; duraga yiiridim. adil; otobiisii bekledim. adil;
otobiise bindim.

ii. Ben; duraga ylridiim. *Ben otobiisii bekledim.*Ben
otobiise bindim.
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Bu 6rneklerde gosterildigi gibi kisi adili cimlenin konusunu
belirleme gorevi iistlenmistir ve diger ciimlelerde kisi adilinin tekrar
kullanilmasina gerek kalmamistir. Kullanilmasi da (ii) 6rneginde
oldugu gibi dilbilgisel ac¢idan dogru olmayan ciimlelerle
sonuglanmaktadir. Benzer sekilde, Oztiirk (2000) konu degistirme
gorevinin de kisi adili tarafindan {istlenildigini ileri slirmektedir.
Konu degistirme gorevi oldugunda da adilin ciimlede kullanilmasi
zorunludur:

i. Ben disar ¢ikip bekledim ama sen gelmedin.
ii. Ben disar1 ¢gikip bekledim ama *adi/ gelmedin.

Bu iki igleve dair 6rnekler Tiirkgenin bir adil diigiirme dili
olmadigini, kisi adilinin kullanildigr durumlarda bir islevinin
bulundugunu 6zetlemektedir.

¢) S6z diziminde artikli ¢ekimin giiniimiizdeki bir kullanimi1
ise s0z diziminde bir ekin diisiiriilip onun yerine ayni vazifeyi
gorecek sekilde bir edatin kullanilmasi seklinde gerceklesir.
Diisiiriilen ekin yerine kullanilan edat, kendinden oOnce gelen
kelimeyle bir sdz Obegi olusturur: ‘“Bana bugiinlerde insan-ca
davraniyor.” ciimlesinde davraniyor c¢ekimli eylemine durum
anlamini veren insanca (nasil: insanca) kelimesinin yerine -ki burada
gosterge +ca eki’dir- “insan gibi” sdz 6begi kullanilmistir. “insan-
ca kelimesinde tek gosterge varken, insan gibi kelime 6beginde ayni
anlam birden ¢ok kelimeyle saglanmistir. Bu durum Tiirk¢ede
siklikla goriiliir:

Sevdigim-den geldim.> Sevdigim icin geldim.
Kardes-ce yasayalim.> Kardes gibi yasayalim.
Gurbete ¢calismay-a gitti.> Gurbete calismak amaciyla gitti.

Bu hediyeyi annem-e aldim.> Bu hediyeyi annem icin
aldim.

d) Artikli ¢ekim s6z diziminde zaman zaman cilimle
sahibinin ihtiyaglarindan dolay1 anlamsal olarak da karsimiza ¢ikar.
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Bu kullanimlar birgok kitapta dil dis1 kullanim, anlatim bozuklugu
gibi adlandirilsa da dil kullanimindaki her bir unsurun gereklilikten
kaynaklanmis oldugu unutulmamalidir.

Belki yagmur yagabilir.

Eger uslu bir ¢cocuk olursan sirinleri gérebilirsin.
Kpss sinavina hazirlantyor.

Cabucak bitiriverdim 6devimizi.

Cok sevindiginden etekleri zil ¢aliyordu.
Sanirim Ahmet olmali bu gelen.

Sessizce fisildad: kulagima.

Az kalsin diiseyaziyordum.

Bir saat uyku uyumadim.

Tarlaya su sulamaya gittik.

Sonug¢

Tiirkcede artikli ¢cekim, bicim bilgisinde ve s6z diziminde
olmak iizere iki ana baglikta incelenebilir. Bi¢cim bilgisinde artikli
¢ekim, ayn1 vazifeyi goren veya pekistirme amaciyla iki ekin arka
arkaya siralanmasiyla, bir ekin donuklasip zaman i¢inde gorevini
kaybederek onun iizerine ayni1 gorevi goren bir ekin getirilmesi ve
ozellikle cocuklarda goriilen asirt kurallagtirmayla olusur. So6z
diziminde artikli ¢ekim; iligkilendirme &beklerinde, 6zne-yiiklem
iligkisinde bulunur ve bir ekin disiiriiliip onun yerine ayni vazifeyi
gorecek sekilde bir edatin kullanilmasiyla ve anlamsal olarak
goriiliir. Bu durumlarin hepsinde “birden fazla gosterge kullanimi”
mevcuttur. Hangi durumda olursa olsun birden fazla gdsterge
kullanilmasi bir fazlalik, kural disilik, tasarrufluluk degil; ancak bir
gerekliliktir.
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